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G i r i �

Asırlar boyunca Türk milletinin sesi olagelmi� halkın �airleri, yani 
â�ıklar ve onların meydana getirmi� oldu�u â�ıklık gelene�i, Türk halk 
edebiyatı içerisinde muazzam bir yere ve öneme sahiptir. Bu gelenek, 
zamanla Türk ya�ayı�ının, inançlarının, ananelerinin bir aynası olma 
görevini üstlenmi� ve Türk kültür dairesi içerisinde cereyan eden olayları, 
halkın manevî de�erlerini, Türk toplum hayatının önemli evrelerini vs. sözlü 
bir biçimde evrensel boyuta aktarmı�tır. 

Anadolu’nun kapılarıyla birlikte yeni bir ya�amın da kapısını aralayan 
Türk toplumu, Anadolu’yu yurt edinmesiyle birlikte yeni bir kültürel kimli�e 
bürünmü� ve bu yeni kimli�in getirmi� oldu�u duygu dünyasına gönlünü 
açmı�tır. Daha öncesinde halkın gözü, kula�ı ve en önemlisi de sözcüsü 
durumunda olan ozan ve baksıların yerini, â�ıklık gelene�inin do�u�u ve 
geli�ip yaygınla�masıyla birlikte â�ıklar; ozan ve baksıların kopuzunun 
yerini de â�ıkların sazı almaya ba�lamı�tır. Bu gelenek, �slâmiyet ve 
Anadolu kültür potasında �ekillenerek, yeni co�rafyada yeni bir bakı�la, yeni 
ya�ama biçiminin be�enisine cevap verecek bir biçim ve öz kazanmı�tır 
(Artun 1996: 14). Türk sosyo-kültürel yapısı içinde olu�an serbest ve zorunlu 
kültür de�i�meleri toplumsal dokuyu �ekillendirmi�, yapısal ve i�levsel 
yönden â�ıklık gelene�ine önemli kaynak olmu�tur (Çobano�lu 1999: 54). 
Artık, Türk milletinin millî ve manevî de�erlerinden beslenen bu gelene�in 
ta�ıyıcıları olan â�ıklar, kendilerinden sonra gelecek olan nesillere büyük bir 
sözlü-kültürel miras bırakmaya ba�layacaktır. 

Â�ıklar, kendi ki�isel duygu ve dü�üncelerini dile getirdikleri gibi halkın 
hislerine de tercüman olurlar ve onun ya�ayı�ına yer yer duygu yüklü yer yer 
ironiyle bezenmi� bir ayna tutarlar. Gerek kendilerinin gerekse ustalarının 
�iirlerini saz e�li�inde çalıp söylerler ve gerekti�inde de atalarının 
destanlarını icra edip hikâyeler anlatırlar. Onların manzum söyleyi�in 
etkileyicili�i ile biçimlendirdikleri anlatıları, toplumun manevî hayatının 
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�ekillenmesini ve zaman zaman da toplum içerisinde ba� gösteren 
aksaklıkların, çarpıklıkların, haksızlıkların vb. durumların dile getirilmesini 
sa�lar. Fakat ne yazık ki, böylesine önemli görevler üstlenen â�ıklarımızın 
vermi� oldu�u ürünler, ancak XVI. yüzyıldan itibaren takip edilmeye 
ba�lanmı�tır. Yazı kültürünün geli�medi�i, okuma-yazma oranının çok dü�ük 
oldu�u eski dönemlerde ya�amı� olan â�ıklar hakkında bildiklerimiz, sadece 
birkaç kısıtlı kaynaktan ö�rendiklerimizden ibarettir. XVI. yüzyıla gelinceye 
kadar ya�ayan saz �airlerimizden pek azının adını bilebiliyoruz (Sakao�lu 
1992: 283). Hatta Osmanlı tarihçileri, â�ıkları gerçek â�ık kabul etmedikleri 
için eserlerinde onlara yer vermezler. XVI. yüzyıl tarihçilerinden Gelibolulu 
Mustafa Âli, ilk Osmanlı padi�ahları zamanında yeti�en “varsa�ı” 
söyleyicilerinden söz ederse de onları �air olarak nitelemez. Divan 
edebiyatının ana kaynaklarından biri olan tezkirelerde divan �airleri konu 
edildi�i halde nadiren â�ıklardan söz edilir (Tolasa 1983: 3). Bu durumun 
aksine, günümüze yakla�tıkça â�ıklar hakkında (eskiye nazaran daha derli 
toplu) bilgilere ula�abildi�imiz kaynakların sayısı artmaya ba�lamı� ve 
zamanla â�ıklara hak ettikleri de�er verilmeye çalı�ılmı�tır. 

Yazımıza konu olan ve Yard. Doç. Dr. Fatma Ahsen Turan’ın 
editörlü�ünde Gazi Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve 
Edebiyatı Bölümü ö�rencileri tarafından hazırlanan “Ya�ayan Halk �airleri” 
adlı çalı�ma, günümüzde ya�ayan birçok â�ık ile ilgili de�erli bilgiler 
barındıran ve onların �iirlerinden örnekler sunan bir ba�ucu eseri olması 
dolayısıyla oldukça önemlidir. Ayrıca eser, lisans seviyesindeki ö�rencilerin 
kendilerini ispatlayabilmelerine imkân vermesi açısından da dikkate de�er 
niteliktedir. Zira bu çalı�ma sayesinde ö�renciler hem derleme faaliyeti 
gerçekle�tirmi�ler hem de yazma becerilerini geli�tirip kendilerini sınama 
imkânı bulabilmi�lerdir. 

M. Fuat Köprülü’ye ithâf edilen “Ya�ayan Halk �airleri” adlı eser, 640 
sayfadan olu�makta ve altmı� altı halk �airinin hayat hikâyeleriyle 
�iirlerinden örnekler barındırmaktadır. Eserde yer alan bu altmı� altı halk 
�airinin isim, soy isim ve mahlasları ise �öyledir:

1. Abdurrahim Karakoç 
2. Ahmet Poyrazo�lu (Â�ık Poyrazo�lu) 
3. Ali Ba�tu� (Â�ık Ali Ba�tu�) 
4. Ali Güç (Â�ık Ali Güç) 
5. Ali Ayın Piro�lu (Â�ık Piro�lu) 
6. Ali Cavit Co�kun (Ozan Sinemî) 
7. Ali Ballıkta� (Â�ık Mazlumî) 
8. Ali Fazıl Bozda� (Â�ık Zebunî) 
9. Aydın Karasüleymano�lu (Â�ık Aydın Baba) 



10. Battal Dalkılıç (Â�ık Battal) 
11. Behram Aktemur (Â�ık Behramî) 
12. Beyzâde Aslan 
13. Bilâl Ersarı (Â�ık Ladikarslı) 
14. Cemâl Kılıç (Â�ık Kul Cemâlî) 
15. Celâl Metin (Â�ık Su Baba) 
16. Durdu Mehmet Yoksul (Â�ık Mahfuzî/Yoksul) 
17. Dur�en Mert (Â�ık Nur�ah) 
18. Eshabil Karademir (Â�ık Kara Ozan) 
19. Fevzi �ahin 
20. Hasan Basri Kılıç (Â�ık Basirî) 
21. Hıdır Çulha (Ozan Garip Hıdır) 
22. Hilmi Özdemir (Â�ık Ye�ilyurtlu) 
23. Hülya Yıldırım (Ozan �ahinî) 
24. Hüseyin Çemrek (Â�ık Çoban) 
25. Hüseyin Gürsoy 
26. Hüseyin Kıvanç 
27. �brahim Alkan  (Kemterî) 
28. �brahim Emici (Â�ık Emici) 
29. �dris Ero�lu (Â�ık Meydânî) 
30. �hsan Öksüz (Â�ık Öksüz Ozan) 
31. �hsan Yavuzer 
32. �shak Metin 
33. �smail Alada�lı (Â�ık �smail Alada�lı) 
34. �smail Çelik (Â�ık Pervanî) 
35. �smail Elibol 
36. �smail Metin (Derdimend) 
37. Kadir Tuncer 
38. Kamber Nar (Â�ık Kamberî) 
39. Kemâlî Bülbül (Â�ık Kemâlî Bülbül) 
40. Mahmut Erdal 
41. Marif Balcı (Â�ık Pervazî) 
42. Mehmet Ali Emektar 
43. Mehmet Atar (Â�ık Ataro�lu) 
44. Mehmet Gül (Â�ık Ormanî) 
45. Mehmet Seyhânî (Â�ık Mehmet Seyhânî) 
46. Muhlis Denizer (Â�ık Denizer) 
47. Murat Tanrıverdi (Â�ık Derdiyâr) 
48. Musa Merdano�lu 
49. Mustafa Aydın (Â�ık Mustafa Aydın) 
50. Nihat Koçak 



51. Nurettin Gür (Â�ık Ozano�lu) 
52. Nurettin Türkan (Â�ık Kul Nuri) 
53. Öztürk Erkılıç (Â�ık Özveri) 
54. Pa�a Susano�lu 
55. Ruhsatî Ero�lu (Â�ık Ruhsatî) 
56. Sabahaddin �enel 
57. Sakini I�ık (Â�ık Sakini) 
58. Servet Yıldırım (Â�ık Emanetî) 
59. Süleyman Demir (Â�ık  Süleyman) 
60. �eref Ta�lıova (Â�ık �eref Ta�lıova) 
61. Turan Gül 
62. Ülfettin Yıldırım 
63. Veysel Yıldızer 
64. Yakup Temel (Â�ık Temelî) 
65. Ya�ar Polat (Â�ık Bayramî) 
66. Yüksel Kılıç (Â�ık Binde Bir) 

Kitabın giri�inde “Sazın ve sözün sultanlarına” diye söze ba�layan 
Turan, sazın ve sözün sultanları olan halk �airlerini “Çok geni� bir 
co�rafyada, yüzyıllardır kesintisiz devlet olma özelli�ini ta�ıyan milletimizin 
geçmi�ten günümüze ‘söz elçileri’” olarak tanımlar ve onların �iirlerini 
“Sarraf olsak de�erini biçemeyece�imiz kadar de�erli” bulur (Turan vd. 
2008: 4).  

Eserde yer alan �airlerin büyük bir ço�unlu�unu Alevî-Bekta�î �airler 
olu�turmaktadır. Bu da bize, ya�ayan halk �iirinde Alevî ve Bekta�îlerin 
misyonunun ne kadar büyük oldu�unu göstermektedir. 

Radyo, televizyon, sinema, internet vb. ileti�im araçlarının inanılmaz bir 
hızla geli�ip yaygınla�tı�ı günümüzde, â�ıklara gereken önem 
verilmemektedir. Her ne kadar bazı â�ıklar bu araçları kullanıp kendilerini 
tanıtma imkânına sahip olsalar da, bu imkâna sahip olmayan â�ıkları da 
unutmamak gereklidir. Böyle bir durumda, “Ya�ayan Halk �airleri”, ça�da�
dünya düzeninin manevî de�erleri hiçe sayması ve maddî unsurları ön plana 
çıkarması sonucu öze ait unsurların önemini yitirdi�i �u günlerde, günümüz 
â�ıklarını unutulmaktan kurtaracak ve onların hayatını, sanatını, eserlerini, 
duygu ve dü�üncelerini gelecek nesillere ta�ıyacak önemli bir köprü 
konumundadır. Bu ba�lamda eser, Türk kültür tarihi için önemli bir kaynak 
sayılabilir. 

Yukarıda bahsini açtı�ımız bir konu olan internet aracılı�ıyla â�ıkların 
kendilerini tanıtıp �iirlerini yayımlama durumuna örnek olarak, eserde yer 



alan â�ıklardan biri olan Kemterî mahlaslı �brahim Alkan’ı gösterebiliriz. 
Alkan, �iirlerinin tamamını internet sayfası aracılı�ıyla okuyucularına sunar 
ve �unları söyler (Turan vd. 2008: 180): 

“Sevgili türkü severler! �iirlerimi bozmadan, tahrip etmeden 
kasetlere haber vererek okuyabilirsiniz. Ben tüccar de�ilim. 
Türkülerim de satılık de�il. Bu eserleri sizden aldım, size 
veriyorum, bozmamak kaydıyla. Ben türkülerimi bir ana gibi 
do�urdum. Yavrularımın kolunu koparmayın. Baca�ımı 
kırmayın. Gözünü kör etmeyin. 326 �iirimi sizlere emanet 
ediyorum. 

Eserlerimi ileriye ta�ıyacak bir evlâdım yok. Ben milyonluk 
evlâtlarıma, sizlere güveniyorum. 

Kalın sa�lıcakla. 

Kemterî Baba” 

Emrah Gökçe tarafından hayatına ve eserlerine dair bilgiler aktarılan 
Abdurrahim Karakoç, 24-25 ya�larında yazdı�ı, 2 kitap olabilecek kadar çok 
olan ilk �iirlerini gençlik hevesatı olarak nitelendirip yakmı�tır. Köylü 
oldu�u için kendisine çok görülen �airli�i hakkında �unları söylemektedir 
(Turan vd. 2008: 6): 

“Sorarlardı, yazıp da ne olacaksın? �iir yazıyorsun, 
okuyorsun, ediyorsun. En iyisi olurum derdim. Yok olamazsın. 
Niye? Köydesin. Gazeteyi bile 3 gün sonra okuyorduk o 
zaman. Ne olursa olsun ben gidece�im dedim en sonuna kadar. 
Geldim de Allah’a �ükür.”  

Ayrıca halk �airleri, bu eser aracılı�ıyla özlemlerini, isteklerini ve 
devletten beklentilerini de dile getirmektedirler. Abdurrahim Karakoç 
“Özgür olarak edebiyatla u�ra�mak haricinde devletten hiçbir �ey 
beklememektedir.” (Turan vd. 2008: 11). Â�ık Nur�ah mahlaslı Dur�en Mert 
ise beklentilerini, bu konudaki tecrübelerini ve dü�üncelerini �u cümlelerle 
ifade eder (Turan vd. 2008: 113): 

“Â�ıklara sahip çıkın, sahipsiz kalmamalılar. Onların nesli 
tükenmektedir. �imdiki gençlerimiz pek de öbür â�ıklar gibi, o 
ba�taki büyük, usta â�ıklar gibi de�iller. �imdikiler biraz hevesli, 
gel sana üç be� kuru� para verelim dendi�i zaman sazını götürür. 
Â�ıklık gelene�inin ya�amadı�ı yerde de icrada bulunabilir. 
�htiyacı var; çünkü sahipsiz oldu�u zaman ama sahipli oldu mu, 
icrasını güzel yapar. O â�ı�a el verilir de tutulur, â�ıklar biraz 



gülerse maddî yönden, o zaman elindeki manevî duygusunu 
maddeye de�i�mez. Sahip çıkılmazsa o zaman nasıl olsa ses var, 
saz var gider bir gazinoda çalar gider, zaten bize yasaktır. 
Zamanında gazinolarda, e�lence yerleri gibi içkili barlarda icra 
bize yasaktır. Kültür Bakanlı�ı’ndan yazı verildi, buralarda olan 
â�ıklıktan men edilir diyor. Halk bizim gibilerin de�erini anlıyor. 
Bazı â�ıklar, â�ıklık gelene�ini eline almı�, çıkıp devleti ta�lıyor, 
öyle â�ıklarımız var siyaset yapıyor. Ne olursa olsun devletin 
kanatları altında ya�ıyoruz, ben devletime ta� vuramam. Kimi 
zaman milletvekillerimiz, bakanlarımız oluyor onlarla atı�ıyoruz 
esprili bir �ekilde. Hatta ben beklentilerimi sazımla, 
dörtlüklerimle dile getirirdim.” 

Ö�rencilerinin çalı�malarının sürdü�ünü vurgulayan Turan, “Ya�ayan 
Halk �airleri”nin ikinci, üçüncü ve dördüncü ciltlerinin de hazırlandı�ını 
belirtmektedir. Birinci ciltte yer almayan �airlerin kendilerine gönül 
koymamalarını, bundan sonraki çalı�malarda yer almaları için kendileriyle 
irtibata geçmeleri can u gönülden istediklerini de söyler (Turan vd. 2008: 5). 
Ayrıca, �ükrü Elçin, eserle ilgili olarak �unları ifâde eder: “Gazi 
Üniversitesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü’ndeki de�erbilir genç 
meslekta�larım, zamanımızda ya�ayan halk �airlerimiz için bu eseri 
hazırlamı�lardır. Okuyucularla �airlerimizin de ilgi ile kar�ılayacakları bu 
eseri hazırlayan genç meslekta�larımı kutluyorum.” 

Â�ık edebiyatı üzerine çalı�anlar için bir kaynak, konuya meraklı halk 
�iiri severler içinse küçük bir antoloji niteli�indeki eserin, bu türden 
çalı�maların öncüsü olaca�ını ve bugünden sonra böyle de�erli çalı�maların 
sayısının artaca�ını ümit etmekteyiz. 
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